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Děkuje za důvěru věnovanou nákupu našeho produktu a jsme si jisti, že s kterýmkoli z našich produktů budete vždy 

spokojeni. 

 

 

POPIS  

 

 

a - Masážní matrace 

b - Masážní motory 

c - Skladovací proužky 

d - Masážní dálkové ovládání  

e - Konektor pro adaptér  

f - Adaptér CA/CC 

 

 

 

 

 

 

DŮLEŽITÉ POKYNY 

 

- Tyto pokyny jsou velmi důležité. Před použitím spotřebiče si pozorně přečtěte tento návod k použití a mějte jej po 

ruce, abyste do něj mohli kdykoli nahlédnout. 

- JOCCA odmítá jakoukoli odpovědnost za nesprávné použití produktu nebo jakékoli jiné použití, které není popsáno v 

této příručce.  

- Před prvním použitím výrobku rozbalte výrobek a zkontrolujte, zda je v bezvadném stavu. Pokud ne, nepoužívejte 

zařízení a kontaktujte společnost JOCCA, protože záruka pokrývá jakékoli poškození způsobené původem nebo výrobní 

vady. 

- Tento výrobek je určen pouze pro domácí použití. Nepoužívejte spotřebič venku. Nikdy nevystavujte spotřebič 

povětrnostním vlivům, jako je déšť, sníh, slunce atd. 

- Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 

schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností či znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo jsou vhodným a bezpečným 

způsobem poučeny o používání spotřebiče a rozumí související nebezpečí. Jakékoli čištění a údržbu musí provádět 

uživatel, nebo pokud je provádí dítě od 8 let, musí být pod dozorem. 

- Uchovávejte spotřebič a jeho kabel mimo dosah dětí mladších 8 let. 

- Děti by měly být pod dozorem, aby bylo zajištěno, že si se zařízením nebudou hrát. 

- Pamatujte, že tento produkt nebyl vynalezen proto, aby léčil, ale poskytoval relaxaci. 

- Před připojením spotřebiče k elektrické síti zkontrolujte, zda je kabel a zástrčka v perfektním stavu. Zkontrolujte také, 

zda napětí uvedené na spotřebiči platí pro vaši elektrickou instalaci. Zapojte do zásuvky s uzemněním. 

- Pokud zjistíte, že je napájecí kabel nebo zástrčka poškozená, nepoužívejte spotřebič nebo se pokuste kabel vyměnit 

sami. Obraťte se přímo na autorizovaný technický servis JOCCA, kde vám jej správně vymění. 

- Neponořujte spotřebič ani žádnou jeho část do vody nebo jiné kapaliny. 

- Abyste zabránili přehřátí, doporučujeme úplně rozvinout napájecí kabel a vytáhnout zástrčku ze sítě, když se spotřebič 

nepoužívá. 

- Pokud máte z jakéhokoli důvodu pocit, že teplo poskytované zařízením je nadměrné, okamžitě se vzdalte od matrace. 

- Při odpojování spotřebiče od sítě netahejte za kabel, vždy vytahujte ze zástrčky.  

- Pro vaši bezpečnost a pro správnou funkci spotřebiče vždy používejte náhradní díly a příslušenství JOCCA. 

- Po ukončení používání, před čištěním a v případě, že nepracuje správně, vždy odpojte zařízení z elektrické sítě. 

- Nepoužívejte zařízení, pokud je mokré; nenechávejte zařízení vystavené povětrnostním vlivům, jako je déšť, slunce, 

sníh atd. 

- Nevkládejte špendlíky do matrace. 

- Nepoužívejte výrobek, pokud je pomačkaný nebo složený. 

- Dlouhodobé používání s maximální úrovní regulace může vést k popálení pokožky. Nikdy nespěte na matraci. 

- Kontrolujte zařízení, zda nejeví známky opotřebení nebo poškození. Pokud takové známky existují nebo bylo zařízení 

používáno nesprávně, před dalším použitím se poraďte s distributorem. 

- Nepoužívejte zařízení s mokrým nebo zpoceným tělem ani s mokrýma nohama nebo rukama. 

 

NÁVOD K POUŽITÍ 

 

- Zařízení má bezpečnostní systém, který jej vypne za 15 minut nepřetržitého provozu. 

- Před připojením zařízení nejprve zkontrolujte, zda je v perfektním stavu. 

- Připojte integrovaný adaptér CA/CC (obr. F) k dálkovému ovladači a druhý konec adaptéru připojte k elektrické síti, 

jak je znázorněno na obrázku.  

- Potom připojte dálkové ovládání k matraci a ujistěte se, že kolíky lícují s otvory.  

- Umístěte masážní matraci tam, kde ji chcete používat, a udělejte si na ní pohodlí. 

- Vezměte dálkový ovladač a stiskněte tlačítko I/O, automaticky se aktivuje matrace a rozsvítí se kontrolka indikující, 

že zařízení je v provozu. 
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MASSAGEMAT

PURCHASE ACKNOWLEDGEMENT
JOCCA thanks you for the trust placed in the purchase of our product and we are 
certain that you will always be satisfied with any of our products.

atencionalcliente@jocca.eu

DESCRIPTION
a- Massage mattress
b- Massage motors
c- Storage strips
d- Massage remote control

e- Connector for adaptor
f- Adaptor CA/ CC

SAFETY WARNINGS

IMPORTANT INSTRUCTIONS, KEEP IT  
ATHANDTO CHECKITATANYTIME.

-These instructions are very important. Please read this instructions manual carefully before
using the appliance and keep it at hand to refer to it at any time.
-JOCCA declines any responsibility for the improper use of the product, or any other use that  is
not described in this manual.
-Before using the product for the first time, unpack the product and check that it is in  perfect 
conditions. If not, do not use the appliance and contact JOCCA, as the guarantee  covers any
damage from origin or manufacturing defects.
-This product is only indicated for domestic use. Do not use the
appliance outdoors. Never leave the appliance exposed to climatic agents such as rain, snow,
sun, etc…
-This appliance can be used by children of 8 and above, and people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience or knowledge if they are supervised or
instructed in an appropriate and safe way about the use of the appliance and understand the
hazards involved. Any cleaning and maintenance must be carried out by the user or if they are
carried out by a child of 8 or above they must be supervised.
-Keep the appliance and its cable out of the reach of children under 8 years old.
-Children should be supervised to ensure they do not play with the device.
-Remember that this product has been invented not to treat but to provide relaxation.
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RECICLAGEM DO PRODUTO - MEIO AMBIENTE

Embalagem

Os materiais que compõem a embalagem deste aparelho  
estão integrados num sistema de recolhida, classificação e  
reciclagem dos mesmos. Se deseja deitar-lhe fora, deverá-
se utilizar os contentores públicos apropriados para cada  
tipo de material.

Produto Eléctrico/ Electrônico

Este símbolo significa que se deseja deitar fora o produto,  
uma vez utilizada a vida útil do mesmo, deverá-se depositá-
lo através dos meios adequados às mãos de um gestor de  
resíduos autorizado para a recolhida seletiva de Resíduos de  
Aparelhos Eléctricos e Electrônicos (RAEE).
O  produto está isento de concentrações de substâncias que  
possam-se considerar prejudiciais para o meio ambiente.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO
-Antes de limpar o aparelho, assegure-se de que este está desligado da rede eléctrica.
-Não utilize detergentes abrasivos nem produtos que possam danificar o aparelho.
-Limpe o aparelho com um pano seco para eliminar qualquer resto de pó ou sujeira.
-Usar um pano seco para limpar o mando das funções.
-Coloque o aparelho num lugar limpo e seco.

DADOS TÉCNICOS
CARREGADOR: 100-240V ~ 50/60hz 0.5A

12V DC 1,2A

Este aparelho está conforme a Directiva 2014/35/EU de Baixa Tensão e a  
Directiva 2014/30/EU de CompatibilidadeElectromagnética.



- Matrace má 5 masážních programů a 3 úrovně intenzity, které lze volit dálkovým ovládáním. 

- Stisknutím tlačítka MODE (F1-F5) můžete zvolit masážní program od 1 do 5 procházejících F1, F2, F3, F4 a F5. 

- Po zvolení masážního programu je možné jeho intenzitu až 3x zvýšit stisknutím tlačítka : 

I: nízká intenzita 

II: střední intenzita  

III: vysoká intenzita 

- Kromě toho si můžete vybrat zónu, kterou chcete masírovat: krk, spodní část zad, záda a nohy, přičemž každou zónu 

vyberete pomocí dálkového ovládání. Stačí stisknout tlačítko každé zóny a ta se aktivuje. Kontrolka vám bude indikovat 

vybranou masážní zónu.  

- Nakonec stiskněte tlačítko  pro aktivaci funkce ohřevu a rozsvítí se kontrolka. Stisknutím stejného tlačítka 

jej deaktivujete. 

- Pro odpojení masážní funkce stačí znovu stisknout tlačítko I/O. 

- Zařízení nebude vypnuto, dokud jej zcela neodpojíte od elektrické sítě. 

 

ČIŠTĚNÍ A SKLADOVÁNÍ 

 

-Před čištěním spotřebiče se ujistěte, že je odpojen od sítě.  

- Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky nebo prostředky, které by mohly spotřebič poškodit.  

- Vyčistěte zařízení suchým hadříkem, abyste odstranili zbytky prachu a nečistot. 

- K čištění dálkového ovladače používejte suchý hadřík. 

- Umístěte zařízení na čisté a suché místo. 

 

TECHNICKÉ SPECIFIKACE  

 

NABÍJEČKA: 100-240V ~ 50/60hz0,5A 12V DC 1,2A 

Toto zařízení vyhovuje bezpečnostním požadavkům a ustanovením směrnic 2 0 1 4 / 3 5 / EU o nízkonapěťových 

zařízeních a 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilitě. 

 

RECYKLACE PRODUKTU – ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ 

 

Obal 

Materiály použité na balení tohoto produktu jsou integrovány do systému sběru, třídění a recyklace 

odpadu. Pokud chcete tyto materiály zlikvidovat, měli byste použít popelnice nebo jiné komunální 

prostředky pro sběr odpadu, které jsou vhodné pro každý druh materiálu. 

 

Elektrický a elektronický výrobek 

Tento symbol znamená, že pokud chcete tento produkt na konci jeho životnosti zlikvidovat, musíte jej 

odevzdat společnosti pro sběr odpadu autorizované pro selektivní sběr odpadu z elektronických a 

elektrických zařízení (WEEE). 

Tento produkt neobsahuje koncentrace látek považovaných za škodlivé pro životní prostředí. 
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-Before connecting the appliance to the mains, check that the cable and plug are in
perfect conditions. Also check that the voltage indicated on the appliance is valid for
your electrical installation. Plug into a socketwith an earthing connection.
-If  you  detect  that  the  power  supply  cable or  the  plug are damaged, do not  use the
appliance or try  to  replace the  cable yourself.  Go directly  to  the  authorised JOCCA

technical service where they will replace it correctly for you.
-Do not immerse the appliance or any part of it in water or any otherliquid.

-To avoid overheating, it is advisable to unroll completely the power cable and to
disconnect the plug from the mains when the appliance is not in use.
-If for any reason you feel that the heat provided by a device is excessive, move away
your body from a mattress immediately.
-Do not pull the cable to unplug the appliance from the mains, always pull from the  plug.
-For your safety and for the appliance to work correctly, always use JOCCA spare
parts and accessories.
-Always unplug a device from electrical network when finish it using, before its cleaning
and if it does not work correctly.
-Do not use a device if it is wet; do not leave a device under the exposure of weathering
such as rain, sun, snow etc.
-Do not insert pins into a mattress
-Do not use a product if it is wrinkled orfolded.

-A prolonged use with maximum level of regulation can lead to burns on the skin.
Never sleep on an operating mattress.
-Check a device frequently for signs of wear or damage. If such signs exist or a device
has been used improperly, consult a distributor before any further use.
-Do not use a device neither with wet or sweat body nor with wet feet orhands.

INSTRUCTIONS FOR USE

-The device has a security system that switches off it in 15 minutes of continuous
operation.
-First of all before you plug in a device check if it is in perfect condition.

-Connect the incorporated adaptor CA/CC (Fig. F) to a remote control and connect
another end of the adaptor to an electricity network as it is shown on the figure.
-Then connect a remote control to a mattress, making sure the pins match theholes.
-Place a massage mattress where you wish to use it and make yourself comfortable on
it.
-Take a remote control and press the button I/O, a pad will be activated automatically
and a pilot light will be switched on indicating that a device is in operation.
-A mattress has 5 massage programs and 3 intensity levels that can be chosen by a
remote control.
-Pressing the button MODE (F1-F5) you can select a massage program from 1 to 5
passing through F1, F2, F3, F4 and F5.

EN-13
-When a massage program has been selected, it is possible increase its intensity up to

:3 times more pressing the button  
I: low intensity
II: medium intensity
III: high intensity

-Besides you can select a zone you wish to massage: neck, lower back, the back and
legs, selecting each zone by a remote control. You just have to press a button of each
zone and it will be activated. A pilot light will indicate you a selectedmassage zone.
-Finally press a button to activate the heating function a pilot light will be switched
on. Press the same button to deactivate it.
-To disconnect a massage function it is enough to press again the button I/O.
-A device will notbe switchedoff tillyou unplug itcompletelyfromtheelectricitynetwork.

CLEANING AND STORAGE
-Before cleaning the appliance, make sure it has been disconnected from the mains.
-Do not use abrasive detergents or products that may damage theappliance.
-Clean a device with dry cloth to remove any dust rests or dirt.
-Use dry cloth to clean a remotecontrol.
-Place a device at a clean and dry place.

Electrical and Electronic Product

This symbol means that if you wish to dispose of this product at the  
end of its life, you must take it to a waste collection company  
authorized for the selective collection of Waste Electronic and  
Electrical Equipment (WEEE).
This product does not contain concentrations of materials  
considered harmful to the environment.

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
CHARGER: 100-240V ~ 50/60hz0.5A

12V DC 1,2A

This device conforms to the safety requirements and provisions of directives 2014/35/  
EU on Low tension devices and 2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility.

PRODUCT RECYCLING - ENVIRONMENT

Packaging

The materials used in this product’s packaging are integrated in a  
system of waste collection, sorting and recycling. If you wish to  
dispose of these materials, you should use rubbish bins or other  
municipal means of waste collection that are appropriate for each  
type of material.
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-Before connecting the appliance to the mains, check that the cable and plug are in
perfect conditions. Also check that the voltage indicated on the appliance is valid for
your electrical installation. Plug into a socketwith an earthing connection.
-If  you  detect  that  the  power  supply  cable or  the  plug are damaged, do not  use the
appliance or try  to  replace the  cable yourself.  Go directly  to  the  authorised JOCCA

technical service where they will replace it correctly for you.
-Do not immerse the appliance or any part of it in water or any otherliquid.

-To avoid overheating, it is advisable to unroll completely the power cable and to
disconnect the plug from the mains when the appliance is not in use.
-If for any reason you feel that the heat provided by a device is excessive, move away
your body from a mattress immediately.
-Do not pull the cable to unplug the appliance from the mains, always pull from the  plug.
-For your safety and for the appliance to work correctly, always use JOCCA spare
parts and accessories.
-Always unplug a device from electrical network when finish it using, before its cleaning
and if it does not work correctly.
-Do not use a device if it is wet; do not leave a device under the exposure of weathering
such as rain, sun, snow etc.
-Do not insert pins into a mattress
-Do not use a product if it is wrinkled orfolded.

-A prolonged use with maximum level of regulation can lead to burns on the skin.
Never sleep on an operating mattress.
-Check a device frequently for signs of wear or damage. If such signs exist or a device
has been used improperly, consult a distributor before any further use.
-Do not use a device neither with wet or sweat body nor with wet feet orhands.

INSTRUCTIONS FOR USE

-The device has a security system that switches off it in 15 minutes of continuous
operation.
-First of all before you plug in a device check if it is in perfect condition.

-Connect the incorporated adaptor CA/CC (Fig. F) to a remote control and connect
another end of the adaptor to an electricity network as it is shown on the figure.
-Then connect a remote control to a mattress, making sure the pins match theholes.
-Place a massage mattress where you wish to use it and make yourself comfortable on
it.
-Take a remote control and press the button I/O, a pad will be activated automatically
and a pilot light will be switched on indicating that a device is in operation.
-A mattress has 5 massage programs and 3 intensity levels that can be chosen by a
remote control.
-Pressing the button MODE (F1-F5) you can select a massage program from 1 to 5
passing through F1, F2, F3, F4 and F5.
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-When a massage program has been selected, it is possible increase its intensity up to

:3 times more pressing the button  
I: low intensity
II: medium intensity
III: high intensity

-Besides you can select a zone you wish to massage: neck, lower back, the back and
legs, selecting each zone by a remote control. You just have to press a button of each
zone and it will be activated. A pilot light will indicate you a selectedmassage zone.
-Finally press a button to activate the heating function a pilot light will be switched
on. Press the same button to deactivate it.
-To disconnect a massage function it is enough to press again the button I/O.
-A device will notbe switchedoff tillyou unplug itcompletelyfromtheelectricitynetwork.

CLEANING AND STORAGE
-Before cleaning the appliance, make sure it has been disconnected from the mains.
-Do not use abrasive detergents or products that may damage theappliance.
-Clean a device with dry cloth to remove any dust rests or dirt.
-Use dry cloth to clean a remotecontrol.
-Place a device at a clean and dry place.

Electrical and Electronic Product

This symbol means that if you wish to dispose of this product at the  
end of its life, you must take it to a waste collection company  
authorized for the selective collection of Waste Electronic and  
Electrical Equipment (WEEE).
This product does not contain concentrations of materials  
considered harmful to the environment.

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
CHARGER: 100-240V ~ 50/60hz0.5A

12V DC 1,2A

This device conforms to the safety requirements and provisions of directives 2014/35/  
EU on Low tension devices and 2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility.

PRODUCT RECYCLING - ENVIRONMENT

Packaging

The materials used in this product’s packaging are integrated in a  
system of waste collection, sorting and recycling. If you wish to  
dispose of these materials, you should use rubbish bins or other  
municipal means of waste collection that are appropriate for each  
type of material.
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-Before connecting the appliance to the mains, check that the cable and plug are in
perfect conditions. Also check that the voltage indicated on the appliance is valid for
your electrical installation. Plug into a socket with an earthing connection.
-If  you  detect  that  the  power  supply  cable or  the  plug are damaged, do not  use the
appliance or try  to  replace the  cable yourself.  Go directly  to  the  authorised JOCCA
technical service where they will replace it correctly for you.
-Do not immerse the appliance or any part of it in water or any otherliquid.

-To avoid overheating, it is advisable to unroll completely the power cable and to
disconnect the plug from the mains when the appliance is not in use.
-If for any reason you feel that the heat provided by a device is excessive, move away
your body from a mattress immediately.
-Do not pull the cable to unplug the appliance from the mains, always pull from the  plug.
-For your safety and for the appliance to work correctly, always use JOCCA spare
parts and accessories.
-Always unplug a device from electrical network when finish it using, before its cleaning
and if it does not work correctly.
-Do not use a device if it is wet; do not leave a device under the exposure of weathering
such as rain, sun, snow etc.
-Do not insert pins into a mattress
-Do not use a product if it is wrinkled orfolded.

-A prolonged use with maximum level of regulation can lead to burns on the skin.
Never sleep on an operating mattress.
-Check a device frequently for signs of wear or damage. If such signs exist or a device
has been used improperly, consult a distributor before any further use.
-Do not use a device neither with wet or sweat body nor with wet feet orhands.

INSTRUCTIONS FOR USE

-The device has a security system that switches off it in 15 minutes of continuous
operation.
-First of all before you plug in a device check if it is in perfect condition.

-Connect the incorporated adaptor CA/CC (Fig. F) to a remote control and connect
another end of the adaptor to an electricity network as it is shown on the figure.
-Then connect a remote control to a mattress, making sure the pins match theholes.
-Place a massage mattress where you wish to use it and make yourself comfortable on
it.
-Take a remote control and press the button I/O, a pad will be activated automatically
and a pilot light will be switched on indicating that a device is in operation.
-A mattress has 5 massage programs and 3 intensity levels that can be chosen by a
remote control.
-Pressing the button MODE (F1-F5) you can select a massage program from 1 to 5
passing through F1, F2, F3, F4 and F5.
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-When a massage program has been selected, it is possible increase its intensity up to

:3 times more pressing the button  
I: low intensity
II: medium intensity
III: high intensity

-Besides you can select a zone you wish to massage: neck, lower back, the back and
legs, selecting each zone by a remote control. You just have to press a button of each
zone and it will be activated. A pilot light will indicate you a selectedmassage zone.
-Finally press a button to activate the heating function a pilot light will be switched
on. Press the same button to deactivate it.
-To disconnect a massage function it is enough to press again the button I/O.
-A device will notbe switchedoff tillyou unplug itcompletelyfromtheelectricitynetwork.

CLEANING AND STORAGE
-Before cleaning the appliance, make sure it has been disconnected from the mains.
-Do not use abrasive detergents or products that may damage theappliance.
-Clean a device with dry cloth to remove any dust rests or dirt.
-Use dry cloth to clean a remotecontrol.
-Place a device at a clean and dry place.

Electrical and Electronic Product

This symbol means that if you wish to dispose of this product at the  
end of its life, you must take it to a waste collection company  
authorized for the selective collection of Waste Electronic and  
Electrical Equipment (WEEE).
This product does not contain concentrations of materials  
considered harmful to the environment.

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
CHARGER: 100-240V ~ 50/60hz0.5A

12V DC 1,2A

This device conforms to the safety requirements and provisions of directives 2014/35/  
EU on Low tension devices and 2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility.

PRODUCT RECYCLING - ENVIRONMENT

Packaging

The materials used in this product’s packaging are integrated in a  
system of waste collection, sorting and recycling. If you wish to  
dispose of these materials, you should use rubbish bins or other  
municipal means of waste collection that are appropriate for each  
type of material.

EN-12
-Before connecting the appliance to the mains, check that the cable and plug are in
perfect conditions. Also check that the voltage indicated on the appliance is valid for
your electrical installation. Plug into a socket with an earthing connection.
-If  you  detect  that  the  power  supply  cable or  the  plug are damaged, do not  use the
appliance or try  to  replace the  cable yourself.  Go directly  to  the  authorised JOCCA
technical service where they will replace it correctly for you.
-Do not immerse the appliance or any part of it in water or any otherliquid.

-To avoid overheating, it is advisable to unroll completely the power cable and to
disconnect the plug from the mains when the appliance is not in use.
-If for any reason you feel that the heat provided by a device is excessive, move away
your body from a mattress immediately.
-Do not pull the cable to unplug the appliance from the mains, always pull from the  plug.
-For your safety and for the appliance to work correctly, always use JOCCA spare
parts and accessories.
-Always unplug a device from electrical network when finish it using, before its cleaning
and if it does not work correctly.
-Do not use a device if it is wet; do not leave a device under the exposure of weathering
such as rain, sun, snow etc.
-Do not insert pins into a mattress
-Do not use a product if it is wrinkled orfolded.

-A prolonged use with maximum level of regulation can lead to burns on the skin.
Never sleep on an operating mattress.
-Check a device frequently for signs of wear or damage. If such signs exist or a device
has been used improperly, consult a distributor before any further use.
-Do not use a device neither with wet or sweat body nor with wet feet orhands.

INSTRUCTIONS FOR USE

-The device has a security system that switches off it in 15 minutes of continuous
operation.
-First of all before you plug in a device check if it is in perfect condition.

-Connect the incorporated adaptor C A/ C C (Fig. F) to a remote control and connect
another end of the adaptor to an electricity network as it is shown on the figure.
-Then connect a remote control to a mattress, making sure the pins match theholes.
-Place a massage mattress where you wish to use it and make yourself comfortable on
it.
-Take a remote control and press the button I/O, a pad will be activated automatically
and a pilot light will be switched on indicating that a device is in operation.
-A mattress has 5 massage programs and 3 intensity levels that can be chosen by a
remote control.
-Pressing the button MODE (F1-F5) you can select a massage program from 1 to 5
passing through F1, F2, F3, F4 and F5.
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-When a massage program has been selected, it is possible increase its intensity up to

:3 times more pressing the button  
I: low intensity
II: medium intensity
III: high intensity

-Besides you can select a zone you wish to massage: neck, lower back, the back and
legs, selecting each zone by a remote control. You just have to press a button of each
zone and it will be activated. A pilot light will indicate you a selected massage zone.
-Finally press a button to activate the heating function a pilot light will be switched
on. Press the same button to deactivate it.
-To disconnect a massage function it is enough to press again the button I/O.
-A device will notbe switchedoff tillyou unplug it completelyfromtheelectricitynetwork.

CLEANING AND STORAGE
-Before cleaning the appliance, make sure it has been disconnected from the mains.
-Do not use abrasive detergents or products that may damage theappliance.
-Clean a device with dry cloth to remove any dust rests or dirt.
-Use dry cloth to clean a remotecontrol.
-Place a device at a clean and dry place.

Electrical and Electronic Product

This symbol means that if you wish to dispose of this product at the  
end of its life, you must take it to a waste collection company  
authorized for the selective collection of Waste Electronic and  
Electrical Equipment (WEEE).
This product does not contain concentrations of materials  
considered harmful to the environment.

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
CHARGER: 100-240V ~ 50/60hz 0.5A

12V DC 1,2A

This device conforms to the safety requirements and provisions of directives 2014/35/  
EU on Low tension devices and 2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility.

PRODUCT RECYCLING - ENVIRONMENT

Packaging

The materials used in this product’s packaging are integrated in a  
system of waste collection, sorting and recycling. If you wish to  
dispose of these materials, you should use rubbish bins or other  
municipal means of waste collection that are appropriate for each  
type of material.


